
B o ri s Pa h o r kot pr ev aj alski in r ecep cij ski izziv

Pisatelj, ki je )>manjkal.<
V tiublisnskem KinuSifta so se na sinoinii okroqli spraievali,
zakaj je dombvina Pahorja zaiela brati ii:te po prizianiu v tuiini
Naporno jesen preZivlja slovenski kandidat za Nobelovo nagrador Niti teden dni 3e ni minil, odkar je bil najslavnej-
3i triaiki Dskorajstoletnik< (ima 97 let) v rfokusu< slovenske predstavitve na frankfurtskem knjiZnem sejmu, pred
tefi se je mudil na mednarodnem festivalu v Berlinu, pred septembrskim novinarskim mikrofonom je skritiziral
zadnjo kitico slovenske himne in predlagal drugo, v istem iasu je v ZDA izila nova izdaja Nekropole v angleiiini.
Danes in jutri Fakulteta za humanistiine Studile v Kopru pripravlja prv-i znanstveni simpozij o iloveikem liku in
literarnem fenomenu tega zamejskega pisatelja. Sinoinji uvod v Kinu Siika je predstavljala okrggla miza z osre-
dnjim vpraianjem: ?akaj se je sprejemanje Pahorjeve literature v sami Sloveniji zatikalo in zakaj ga je domovinA
zaiela brati 3ele po.priznanju v tujini. Pahorje sedel v prvi vr3ti.

Moderatorka Simona Skrabec ie
za pogovor,o Pahorjevi literatufi
zbrala goste'iz razlitnih kulturnih
okolij. >Redka je priloZnost govori-
ti o pisatelju s tako razliinih zornih
kotov. Tukaj pa gre za eno najprija-
znejSih oseb na svetu.Vabljeni go.
vorci so prekbranja Pahorjevih del
postali tudi njegovi prijatelji.< Ren6
de Ceccatty je pisatelj ter prizna-
ni prevajalec italijanskih avtorjev,
Thomas Poiss je avstrijsk'i literarni
kritik, Evgen Bavdar filozof, foto-
graf, slovenski PariZan, ki je roman
Nekropola spravil do francoske
publike, Michal Kopczyk je poljski.
literarni zgodovinar in prgvajalec.

Na Pahorja so npleteli zelo raz=
lidno. Bavdar je Ze v mladosti bral
njegovo drtico o poiigu Narodnega
doma v Trstu, potem pa ga sretal v
Parizu in njegovo slovenstvo pre-

Boris Pahor vieraj. Pred Thomasom Poissom in Michalom Kopczykom
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poznal kot najbolj samonikel glas'
Cecattiju ga je v branje priporodil
prijatelj, Poiss ga je prevajal in ob
prevajanju diskutiral z avtorjem,
Kopczyk je v Pahorju naSel vodni-
ka po Krasu, Trstu, slovenski men-
taliteti.

Evgen Bavdar razlog za Pahor-
jevo dolgoletno oftnaknjenost v
slovenskem prostoru vidi v njego-
vi drugadnosti. >Govoril je drugad,
o svobodi, pisal je o ljudeh, ki so
umolknili, bil Zrtev ideologije.< V
Poljski, drZavi, ki jo je nemSka za-
sedba med drugo svetovno vojno
motno zaznamovala, sicer o holo-
kavstu govorijo kot >ro naSi temi<,
toda po Kopczyku Pahorjeva Proza
spada med najbolj.pomembna sPo-
roiila holokavsta in NekroPola bi
morala kondno priti tudi v poljski
jezik.

, Ob izidu nem5kega prevoda zoor
je v dunajskem Der Standardu
kritik Karl-Markus GauB zapisal:
>Knjiga,.ki nam je manjkala<. A
na kakSen nadin, je zhnimalo mo-
deratorko. Poiss je odgovoril, da
sd dana5nja Nemiija res definira
v svojem odnosu do zgodovine in
predvsem do holokavsta, a tudi tu
so 5e vedno bele lise, ena od njih je
odrios do slovanskih narodov. Sam
Pahorjev roman razume predvsdm
kot izkuSnjo obiiajnega dloveka, ki
se je nedolZen znaSel v tabori5du.
In kako se za Pa-horja zanimaJo
Francozi? Ceccatty poudarja ffan-
cosko lokacijo romana Nekropola,
s katero se francoski bralec seveda
laZe poistoveti, po drugi strani pa
Pahor dogajanja med drugo sveaov-
no vojno ne povezuje izkljuino z
nacizmom, hmpak o krivdi govori
s dlove5kega vidika. Iz Nekropole
tako ne veje sovra5tvo, pad pa pri-
devanje kulturnega dloveka.

geveda se je.razprava obrnila
marsikam; k Pahorjevemu Trstu
kot mitiinemu meshl, v katerega
je pisatelj zaljubljen in se zanj tudi
bori. Kvpra5anju smrti in Zivljenja,
bistvu njegove literature, pa tudi
o'poZelenju, ljubezni, neZnostih v
knjigah imrti, ki imajo tako vlogo
tolaZnic kot kognitivno funkcijo.
Pisatelj nas trrdi, da svojo identiteto
gradimo tudi, ko pripovedujemo o
svoji zgodovini, so se strinjali ude-
leZenci razprave. Bavdar je prepri-
ian, da je Boris Pahor nacionalna
ikona postal tudi zato, ker je v nje-
govem delu 5e veliko nevidnegain
moramo 5e marsikaj odkriti. uNe
samo.prek literarnih teorij; jaz ga
berem predvser+ s srcem.(
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